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SERVICE INFORMATION NO. Sl D4-068

NOTE:  SI'sare used only:
1) To distribute information from DAl to our customers.
2) To distribute appliceble information / documents from our suppliers to our customers with additional

information.
Typicallythere is no revision setvice for Si‘s. Each new information or change of that will be send along with &

new Sl.

I. TECHNICAL DETAILS

1.1 Airplanes affected:

AllDA40D

1.2 Subject:

Various TAE publications
ATA-Code: 72-00

1.3 Reason:
Thielert Aircraft Engines has issued the following documents:

Service Bulletin:
e TM TAE 000-0002 Rev 1 - Desian Key for SB 070330

» TM TAE 000-0003 Rev 33 — Author Maint Org

« TMTAE 000-0004 Rev 50 — TAE Manuals in effact

e TM TAE 000-0007, initial issue - Variants and Sofware Versions 070103

s  TM TAE 125-0001, Rev 2 - Lifatime 070417

s SLTAE000-1001, Initial Issue, New Service Bulletin System 070504
Manuals:

s  [M-02-01 [ssue 3 Rev 7 - Engine Operation Manual, CENTURION 1.7
¢ 0M-02-02 Issue 1 Rev 2 — Engine Operation Manual, CENTURION 2.0

1.4 Information:

For detailad technical information see tha mentioned Thielart documents which are applicable without any further
additions or restrictions.

11. OTHERS

The Service Bulletins TM TAE 000-0002 Rev t, TM TAE 000-0003 Rev 33, TM TAE 000-0004 Rev 50,
TM TAE 000-0007, initial issue, TM TAE 125-0001, Rev 2, SL TAE 000-1001, Initial Issue, are attached to this S.

In case of doubt contact Thielert Aircraft Engines GmhbH or Diamond Aircraft Industries GmbH.
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SL TAE 000-1001; Initial Issue

Service Information / Service Letter

service Leiter - SL

Technische Mitteilung
Nr.-/ Datum:

Service Bulletin No. /
Date:

Betrifft:

Subject:

Betroffenes
Luftfahrtgerét:

Type affected:

Betroffene Gerite-Nr.:
Models affected:

Einstufung:
Classification:

Ausfiihrung bis:
Time of Compliance:

Grund:

SL TAE 000-1001, Erstausgabe / 04.05.2007

SL TAE 000-1001, Initial Issue / May 04, 2007

Neues Mitieilungssystem flir Technische Mitteilungen, Service
Anweisungen und Service [nformationen

New communication system of Service Bulfetins, Service Instructions and
Service Letters

Kategorie SL — Service Information
Category SL — Service Letter

Nur zur Information

For information

Bekanntgabe der Einstufung und Verwendung von Technischen
Mitteilungen:

Kategorie P1 — SICHERHEIT
Kategorie P2 - EMPFOHLEN
Kategorie P3 — OPTIONAL

Im Zuge unserer stetigen Verbesserung werden die Kategorien S| —
Service Anweisung und SL - Service Information ausgegliedert. Die
Verwendung dieser beiden Kategorien wird im Abschnitt Malinahmen
noch ausfihrlicher erklart werden.

Kategorie Sl — Service Anweisung (wird ausgegliedert)
Kategorie SL — Service Information (wird ausgegliedert)

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Batum: -

Replaces Service Bulletin No. / Date: -

Page 1/7
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Die Nummerierung der Technischen Mitteilung, Service Anweisungen und
Service Iniormationen hat sich geéndert.

Der Informationsablauf wurde optimieri, das Herausgabe- und
Verteilungssystem hat sich nicht geéndert.

Die duflere Form der Mitteilungen wurde Oberarbeitet, und den
Bedurnissen der Kunden angepasst.

Die ausfiihrliche Beschreibung (ber das neue Mitteilungssystem kann im
Abschnitt Maltnahmen nachgelesen werden.

Reason: Announcement of compliance and use of Service Bulletins cafegories:

Category 1 - SAFETY
Category P2 — RECOMMENDELD
Category F3 - OPTIONAL

In course of our constant advancement, the categories S! — Service
Instruction and SL — Service Lefter will be excluded. The application of
both categories will be explained in the article Measures in detail.

Category SI — Service Instruction foutsourced)
Category SL — Service Letter (outsourced)

The numbering of Service Bulletin, Service Instruction and Service Letter
has changed.

The information procedure has been optirmized; the publishing and
distribuition system has nof change.

The Layout / Design has been over-worked and aligned to the
requirements of our customers.

The detailed Description of the new communication system can be read in
the article Measures.

MaRnahmen: Das Mitteilungssystem das hier beschrieben wird, gilt far TAE 125-02-99
{CENTURION 2.0) und CENTURION 4.0 Produkte der TAE GmbH.

Die Technischen Mitteilungen, die veréffentlicht werden, werden in erster
Linie herausgegeben, um Uberarbeitete Bauteile oder Stérungen in einem
Bauiteil bekannt zu geben. Diese werden in drei Stufen unterteilt:

» Kategorie P1 - SICHERHEIT

Die Technische Miiteilung mit der Kategorie P1 — SICHERHEIT
wird dann ver&ffentlicht, wenn der vorliegende Fehler oder das

betroffene Ersatzteil / Bauteil die Flugsicherheit gefahrdet oder

eingeschrankt gefahrdet.

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: -
Replaces Service Bulletin No. / Date: -

Page 2/7
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SL TAE 000-1001; Initial issue

Die Nichtbeachtung der Technischen Mitteilung der
Kategorie P1 — SICHERHEIT, kann zu einem Ausfall des Motors
oder zum Flugabbruch fihren.

Die Durchfiihrung der Technischen Mitteilung der Kategorie P1 —
SICHERHEIT muss unbedingt im angegebenen Zeitraum
erfolgen. Das Bauteil oder die Baugruppe werden irn Betreff
erwahnt, falls nur einzelne Chargen betroffen sind, ist eine Liste
der betroffenen Chargen in der Spalte Betroffene Geréate-Nr. zu
finden.

e Kategorie P2 - EMPFOHLEN

Die Technische Mitteilung mit der Kategorie P2 - EMPFOHLEN
wird dann verdfientlicht, wenn Modifikationen und Anderungen in
Bezug auf Motorleistung, Motorbetrieb oder anderen
Motorbauteilen bekannt gegeben werden.

Die Nichtbeachtung der Technischen Mitteilung der
Kategorie P2 — EMPFOHLEN, kann auf Dauer zu einer
Schadigung einzelner Bauteile flhren, die sich auf andere
Bauteile oder Baugruppen des Motors Gberiragen kénnen.

Die Durchflihrung ist abhangig von der Dauer des in Betrieh
genommenen Bauteils oder der Baugruppe. Es sollte jedoch
unbedingt im angegebenen Zeitraum durchgefiihrt werden. Das
Bauteil oder die Baugruppe werden im Betreff erwahnt, falls nur
einzelne Chargen betroffen sind, ist eine Liste der betroffenen
Chargen in der Spalte Betroffene Gerate-Nr. zu finden.

s Kategorie P3 - OPTIONAL

Die Technische Mitteilung mit der Kategorie P3 — OPTIONAL wird
dann verdifentlicht, wenn im Zuge der Produktverbesserung ein
Bauteil oder eine Motorkomponente verdndert wird, um die
Lebensdauer dieser Komponente zu vertangern.

Die Nichtbeachtung der Technischen Mitteilung der

Kategorie P3 — Optional hat keine nachteilige Auswirkungen auf
die Laufleistung des Motors oder dem Zusammenspiel einzelner
Komponenten. Jedoch kann mit der neuen Komponente die
Laufleistung gegebenenfalls erhéht werden.

Die Durchfuhrung dieser Technischen Mitieilung ist nicht
zwingend notwendig, jedoch sollte das Bauteil getauscht werden
missen, kann aufgrund Fertigung und Lagerbestand nur die neue
Kompanente zur Verfiigung stehen. In diesem Fall muss die
Komponente auf den neuen Stand angepasst werden.

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. f Datum: - Pace 3/7
Replaces Service Bulletin No. / Date; - g




g Thielert Aircraft Engines GmbH Tel: +49 37204 695-0

TRV = Fax: +49 37204 696-55
g8 oy /| Platanenstrasse 14 wav:(\,.v::enturion-engines.com
— 08350 Lichtenstein, Germany info@venturion-engines.cam
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Ausgegliedert und deshalb nicht zu den eigentlich Technischen Mitteilung
zugehdrig sind hier die Kategorie Sl — Service Anweisung und die
Kategorie SL — Service Information.

e Kategorie 8| - Service Anweisung

Die allgemeine Mitteilung mit der Kategarie Sl - Service
Anweisung wird dann ver&ffentiicht, wenn im Service und Support
Centre vereinzelte Fragen haufiger auftreten. Die Frage wird dann
in einer Service Anweisung erklart und vertfientlicht, bis sie in
einem der Handbdcher integriert wird. Service Mitarbeiter kdnnen
auf die betreffende Service Anweisung verweisen, die verbindlich
als Zusatz zum Handbuch benutzt werden kann.

s Kategorie SL — Service Information

Die allgemeine Mitteilung mit der Kategorie SL — Service
Information, wird dann verdffentlicht, wenn publiziert werden soll,
dass sich ein Produkt &ndert und warum sich dieses andert. Es
dient als Informationsquelle zwischen unseren Kunden und der
TAE GmbH.

Durch Nichtbeachtung der allgemeinen Mitteilung mit der
Kategorie SL — Service Information kénnen wichtige Informationen
zu Neuerungen und geplanten Neuerungen verioran gehen.

Die Technischen und allgemeinen Mitteilungen, werden ausschlieltlich von
der Musterpriifleitstelle / Dokumentation auf deren Inhalt geprift und
verdifentlicht.

Measures: The communication system described herein is valid for TAE 125-02-99
(CENTURION 2.0) and CENTURION 4.0 products manufactured by TAE
GmbH.

The Service Bulletins which wilf be released are first of all published for
the announcement of revised modules or malfunctions of modules. These
will be devided into three categories.

e Category P1 - SAFETY

The Service Bulletin with Category P1 — SAFETY will be released,
if the existing malffunction or the affected modules / assembly are
endangered or limited endangered to air safety. - :

Non-observance of the Service Bulletin with
Category P1— SAFETY, may cause an In-Flight Shut Down
(IFSD) or causes an Air Turn Back (ATB).

The accomplishrment of the Service Bulfetin of

Category P1— SAFETY has to be done in the mentioned space of
lime implicitly. The affected modules or assemblies are named in
the line subjeci, type affected and models affected. A list of the
affected serial numbers will be listed in the line models affected.

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: -
Page4/7

Replaces Service Bulletin No. / Date: -
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Category P2 - RECOMMENDED

The Service Bulletin with Category P2 — RECOMMENDED will be
released, to explicate modifications and changes concerning
engine performance, engine operation or other engine parts.

Non-observance of the Service Bulfetin with

Category P2 — RECOMMENDED, may cause damage (o single
components over the time, which can be transmitted to other
modules or assemblies of the engine.

The accomplishment of the Service Bullefin with

Category P2 — RECOMMENDED should be done in the
mentioned space of time implicitly. If has to be done fo the next
maintenance actions al latest. The affected modules or
assemblies are named in the line subject, type affected and
models affected. A list of the affected serial numbers wilf be listed
in the line models affected.

Category P3 — Optional

The Service Bulletin with Categary P3 — Optional will be released,
if in course of aur constant advancement an engine component is
getting revised, to get a higher time change limit of this
componert.

Non-observance of this Service Bulletin with

Category P3 — OPTIONAL has got no negative effeci lo the
operational performance of the engine or engine components. It
may be that the engine performance gets set up with the new
engine compaonent.

The accomplishment of the Service Bullelin with

Category P3— OPTIONAL is not mandatory, but if the original
component breaks down, it may be possible that because of
manufacturing and warehouse stock only the new component is
avaifable. in this case the component must be updated to the new
revision.

Qutsourced and no longer part of our actual Service Bulletin Sysfem are
the Category S!— Service Instruction and Calegory SL — Service Letter.

Category S!— Service Insiruction

The general bulletin with Category Sl — Service Instruction, will be
released, if the Service and Support Center gets the same insufar
questions of different customers. This question will be explained in
a Service Instruction and published on our web site, uniil it gets
integrated in our Manuals. Staff of the Service and Support Center
can refer to the web published Service Instruction which has to be
followed as annex to our Manuals.

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: -
Page 5/7
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» Category SL — Service Lelter

The general bulletin with Category Si. — Service Leiter, will be
released, if TAE GmbH will publish, that changes of engines
components were done and why they have been done. it is a
source of information befween TAE GmbH and our customers.

Non-observance of this general bulletin with
Category SL — Service Lelter, may cause a loss of important
information about new and planned innovations.

The anncuncement and approved correctness of Service and general
Bulletins will only be done by the Office of Airworthiness and Technical

Publication.
Bemerkunaen: Zusaizlich beigefiigt die Erkiarung des geanderten Nummemschlilssels:

000
125

T 310 P1

Sl TAE 501 0001 P2

SL 502 P3
601
651

H Laufende Nummer

TAE = Thiglert Aircreft Engines

—

1=5l EIT
— D = betrilll alle TAE - Produkle ;sz - %E;,%%S&N
gM = Tectmische Milteftung | 425 = batnflt Flugmotoren TAE - 125 b = OFTIONAL
| = Service Anweisung 10 = batriflt Flugmotren TAE - 310
iSL = Service Infosmalion 01 = belrifit Multifunktionsgerdt TAE - GED - 125
02 = betrifit Multifunkticnsgerit TAE - AED - 125

D1 = betrill TAE ~ 125 Einbauidt fiir C-172
51 = bialifft TAE — 125 Elnbaukit fir PA28

Der Kemn des Nummernschliissels hat sich nicht gedindert, jedoch werden
im Préfix auf die ausgelagerten allgemeinen Mitteilung SI und SL
hingewiesen, und im Suffix werden die Prioritaten der Technischen
Mitteilung dargestellt.

m ACHTUNG: Goltigkeit fiar TAE 125-01 sowie TAE 125-02-89

(CENTURION 2.0) hesitzen die folgenden Technischen
Mitteilungen:

TM TAE 000-0003

TM TAE 000-0004

TM TAE 000-0005

TM TAE 000-0007

TM TAE 125-0001

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: - P 617
Replaces Service Bulletin No. / Date: - age
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Remarks:

Zulassung:

Approval:

The reworked design key added enclosed:

SL TAE 000-1001; Initial Issue

™
Sl TAE
SL

aoo
125
310
201
502
601
651

| P
0001 || | P2
P3

TAE = Thialen Alrcrafi
Engines

[

|

]

5L = Senvice Letar

[T = Service Bulletin
51 = Sarvics Information

00D = sflecly all TAE - produtls
125 = aflacls alrcrafll englne TAE — 125

310 = aflects aircrafl englne TAE - 310

501 = aflects mutti funciienal instruman TAE - CED - 125
502 = aifacts multi funclional instrument TAE - AED - 125
601 = aflects TAE — 125 instalistionldt for C-172

651 = affects TAE — 125 instatlatlonkit for PA28

P11 = SAFETY
P2 = RECOMMENDED
13 = OFTIONAL

The basic message of the design key has not changed, but in the prefix of
the design key the outsourced general bulletins Sf und SL are mentioned.
In the suffix the categories of the Service Bulletins are displayed.

m CAUTION:

Validation for TAE 125-01 as well as TAE 125-02-99
{CENTURION 2.0) possess the following Service Bullelins:

TM TAE 000-0003
TM TAE 000-0004
TM TAE 000-0005
TM TAE 000-0007
TM TAE 125-0001

Die technischen Informationen, die in diesem Dokument enthalten sind,
wurden im Rahmen der Befugnisse der EASA Genehmigung als
Entwicklungsbetrieb Nr. EASA 21J.010 genehmigt.

The technical information contained in this document has been approved
under the authority of EASA design Organisation Approval no.
EASA.214.010.

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: -

Replaces Service Bulletin No. / Date: -
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Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0002, Revision 1/ 30.03.2007

Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0002, revision 1/ March 30, 2007

Betrifit: Technische Mitteilungen

Subject: service bulletins

Betrofienes Luftfahrtqerst: -

Type affected: -

Betroffene Geréte-Nr.: -

Models affected: -

Einstufung: Kategorie 5 — nur zur Information

Compliance: Category 5§ — for information anly

Dringlichkeit: -

Accomplishment: -

Grund: Bekanntgabe des Nummernschliissels von Technischen
Mitteilungen:

Schliisselnummer - laufende Nummer
TM TAE 000 - 0002

000 — betrifft alle TAE-Produkte

125 — betrifft Flugmotoren TAE-125

310 — betrifft Flugmotoren TAE-310

501 — betrifft Multifunktionsinstrument TAE-CED-125
502 — befrifft Multifunktionsinstrument TAE-AED-125
601 — betrifft TAE 125 Einbaukit fiir Cessna 172

651 — betrifft TAE 125 Einbaukit fiir Piper FA 28

671 — betrifft TAE 125 Einbaukit filr Apex DR400

Reason: Anniouncement of the designation key for Service Bulletins:

Key number - consecutive number
™ TAE 000 - 0002

000 — affects all TAE-products

125 - affects aircraft engine TAE-125

310 — affects aircraft engine TAE-310

501 — affects multi functional instrument TAE-CED-125
502 - affects multi functional instrument TAE-AED-125
601 - affects TAE 125 installationkit for Cessna 172
651 — affects TAE 125 installationkit for Piper PA 28
671 — affects TAE 125 installationkit fro Apex DR400

MaRnahmen: -
Cormrection: -

Hinweise: -
Remarks: -

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. { Datum: TM TAE 000-0002, Erstausgabe, 03.01.2003
Replaces Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0002, initial issue, January 03, 2003

Page
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Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0002, Revision 1/ 30.03.2007

-

Service Bulletin No. / Date: THM TAE 000-0002, revision 1/ March 30, 2007

Zulassung: Die technischen Informationen, die in diesem Dokument enthalten sind, wurden im
Rahmen der Befugnisse der JAA- Genehmigung als Eniwicklungsbetrieb Nr. LBA.JA.006
genehmigt.

Approval: The technical information contained in this document has been approved under the

authority of JAA Design Organisation Approval no. LBA.JA.006.

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0002, Erstausgabe, 03.01.2003 Page
Replaces Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0002, initial issue, January 03, 2003 2712
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Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0003, Revision 33 / 04.06.2007

Service Bulletin No. / Date TM TAE 000-0003, Revision 33 | June 04, 2007
Betrifft: Autorisierte Wartungsbetriebe

Subject: authorized maintenance organisations
Betroffenes Luftfahrtgerét: alle TAE Produkte

Type affected: all TAE products

Betroffene Gerédte-Nr.: alle

Models affected: all

Einstufung: Kategorie 5 — nur zur Information
Compliance: Category 5 — for information only
Dringlichkeit: sofort

Accomplishment: immediately

Grund: GemiR Betriebs- und Wartungshandbuch sind Kontrollen

ausschliieftlich von einem von der TAE GmbH autorisierten
Betrieb durchzuflihren.

Reason: According to the Operation and Maintenance Manual all
checks have fo be carried out by an organisation authorised
by TAE GmbH.

Mafnahmen: Wartungsbetriebe sind von der TAE autorisiert, sofern sie

iiber eine TAE-autorisierte Person verfiigen und ihre
Ausstattung von der TAE GmbH akzeptiert ist.
TAE-autorisierte Personen sind Personen, die bei der

TAE GmbH einen Lehrgang fiir betroffenen Motoren und
Gerite sowie deren Installation absolviert haben und iiber
eine entsprechende giiltige Bescheinigung verfiigen.

Die Autcrisation durch TAE bedeutet keine Erweiterung der
behdrdlichen Genehmigung des Wartungsbetriebes.

Correction: Maintenance organisations will be authorised if an
authorized person is employed and if their equipment is
accepted by TAE GmbH.

Authorized persons are inspectors who have received a
technical training (as far as TAE engine related items are
concerned) by TAE GMBH and holds the appropnate and
valid certificate issued by TAE GMBH.

The authorization by TAE does not expand the approval of
the maintenance organisation, given by the authority.

Hinweise: TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Remarks: Authorized maintenance organisations by TAE are:

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0003, Revision 32/ 17.04.2007 Page
Replaces Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0003, Revision 32 / April 17, 2607 116
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Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. f Datum: TM TAE 000-0003, Revision 33/ 04.06.2007

Service Bulletin No. / Date TM TAE 000-0003, Revision 33 / June 04, 2007
Hinweise (Fortsetzung): TAE-autorisierte Wartungshetriebe sind:
Remarks (continuation): Authorized maintenance organisations by TAE are:
Australia
 Aircraft Engineers Associates PTY LTD  Flight Training Adelaide

Hangar 2, Beatty Road Hangar 54 Kittyhawk Lane

Archerfield Airport 4108 Parafield Afrport

AUD-Queensiand, AUSTRALIA 5106 South Australia, AUSTRALIA

Fugro Aviation Australia Phoenix Aviation

Hanger 106 4 Murphy Court,

10 Compass Road Darwin International Airport

6164 Jandakot Airport, WA, PO Box 41119

AUSTRALIA 0811 Casuarina Northern Territory,

AUSTRALIA

Riverina Air Motive PTY LTD
Hangar 58, Anderson Drive
5106 Parafield Airport, SA

AUSTRALIA
Austria
AAC Austrian Aireraft Corp. AAC Austrian Aircraft Corp,
Oest. LFZ GmbH Oest. LFZ GmbH
Fiughafen Linz Flughafen Graz
4063 Hoersching, AUSTRIA 8073 Feldkirchen, AUSTRIA
Aerotechnik GmbH Salzburg Diamond Aircraft Industries GmbH
Krébenfeldstr. 12d N.A, Ottostrasse 5§
5020 Salzburg, AUSTRIA 2700 Wiener Neustadt, AUSTRIA

Diamond Maintenance GmbH & Co KG
Ferd. Graf v. Zeppelinstr. 5
2700 Wiener Neustadt, AUSTRIA

Belgium
BVBA Gill Aviation Sty! Aviation
Viieglied 60 PB 34-Loods 5
8560 Wevelgem, BELGIUM Airport Antwerp

2100 Deurne / Antwerp, BELGIUM

Winters Aviation bvba
Leuchthavenlei 1 Bus 48
2100 Deurne, BELGIUM

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0003, Revision 32/ 17.04.2007
Replaces Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0003, Revision 32 / April 17, 2007
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Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr./ Datum: TM TAE 000-0003, Revision 33/ 04.06.2007

Service Bulletin No. / Date TM TAE 000-0003, Revision 33/ June 04, 2007
Hinweise (Fortsetzung): TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Remarks {continuation): Authorized maintenance organisations by TAE are:
Belize
Tropic Air Limited
Coconut Drive

San Pedro Town, BELIZE

Botswana
Sefofane (Pty) Ltd.
Private Bag 159
Maun, BOTSWANA
Bulgaria
Air Scorpio Lid. Bulgarian Aeronautical Center
73 Persenk Str. Sofia Airport
1164 Sofia, BULGARIA 1540 Sofia, BULGARIA
Canada
Diamond Aircraft Industries Inc. Fugro Aviation Canada Ltd.
1560 Crumlin Sideroad 300 Comet Private
N5V 152 London, Ontario K1V 9B2 Ottawa, Ontario
CANADA CANADA
Halcyon Aviation Nason Aviation Inc.
#3 — 4340 King Street 12375 - 132 Street
Boundary Bay Airport T5L 1P9 Edmonton Alberta, CANADA
V4K 583 Delta, BC
CANADA
Sander Geophysics Ltd. Xu Aviation Ltd.
260 Hunt Club Road 2537 Huron St.
K1V 1C1 Ottawa, Ontario N5V 5J1 London, Ontario
CANADA CANADA
China

Beijing PanAm International

Aviation Academy Co., Ltd.

Building C, Tianqu Air Business Hotel,
Beijjing Capitel International Airport,
Chaoyang District

100621 Beijing, CHINA
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Hinweise (Fortsetzung): TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Remarks (continuation): Authorized maintenance organisations by TAE are:

Czech Republic

" Aeroklub Ceske Republiky
Aeroclub of the Czech Republic

U Milyna 3
14100 Praha 4-Sporilov,
CZECH REPUBLIC

Colombia
Tresa ltda
Aeropuertao Guaymaral int, 1
Bogota, COLOMBIA

Denmark
Air Alpha Maintenance A/S Copenhagen Avionics &
Odense Airport, P.O. Box 630 Maintenance A/S
DK-5270 Odense N., DENMARK Copenhagen Airport, Roskilde

Hangarvey A2
4000 Roskilde, DENMARK

Ecuador
ARICA Arctic Airservice
Aeroservicios Generales C.A. PL 15
Av. De las Américas, Aeropuerto 97701 Ruana, ECUADOR
Simon Bolivar, Hangar 7
Guayaquil, ECUADOR

Greece

Aeroservices S.A. Greek Air Aviation Services Lid.
3 Thermopylon Street 81, Archimidous str.
15233 Chalandri, GREECE 19400 Koropi —- Attica, GREECE

Indonesia

PT ASI Pudiastuti Aviation
Country Woods TH14
12120 Jakarta, INDONESIA
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Hinweise {Fortsetzung):
Remarks {continuation):

TM TAE 000-0003, Revision 33 / 04.06.2007
T TAE 000-0003, Revision 33 / June 04, 2007

TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Auwthorized maintenance organisations by TAE are:

Finland

" Alrfix Aviation Oy
Tullimichentie 4-6
01530 Vantaa, FINLAND

Konekorhonen Qy
Himailutie 74
05820 Hyvinkdd, FINLAND

Joen Service Oy
Lentoasemantie 30
80140, Joensuu, FINLAND

Lapland Technical College
Aircraft Maintenance
Kairatie 75

96190 Rovaniemi, FINLAND

France
AERAC Aéraudit
Aeroport de Cannes Aerodrome Toulouse-Lasbordes
Hangar H6 40, rue René Lagasse

06150 Cannes La Boceca, FRANCE

Aéro Carpiquet Sarl
Le Haut Marcelet
14740 Saint Manvieu Norrey, FRANCE

Aeroclub de la Haute-Saone /
AC du Pays de Montbeliard
Aéradrome de Vesoul-Frotey
BP 60229

70004 Vesoul Cedex, FRANCE

Aéroclub de Limoges
Aéroport Infernational
87100 Limoges, FRANCE

Aérociub du Havre Jean Maridor
Aérodrome du Havre-Octéville
76620 Le Havre, FRANCE

Aero Services
Aerodrome

2492 Route de Thiberville
27306 Bernay, FRANCE

Air Maimtenance
Aéroport du Touguet
62520 Le Touquet, FRANCE

31130 Balma, FRANCE

Aéro Club Air France Nord
Aérodrome du Plessis-Belleville
60950 Ermenoville, FRANCE

Aero-Club de L Herault
Languedoc - Roussillon
Aeroport International de
Montpellier Méditerranée
34134 Maugio, FRANCE

Aéroclub d"Orféans et du Loiretf (ACOL)
Aérodrome d’Orléans
45550 St. Dennis de [ Hotel, FRANCE

Aéroclub Paul Tissandier
Aérodrome de St. Cyr ‘
78210 St. Cyr I'Ecole, FRANCE

Aéro Dordogne Services
Aéroport de Bergerac
24100 Bergerac, FRANGCE

Air Services Caraibes S.A.R.L.
Aeroport du Raizet

97139 Abymes

Guadeloupe, French West Indies
{(FRANCE)
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Authorized maintenance organisations by TAE are:

Technische Mitteilung Nr. / Datum:
Service Bullefin No. / Date

Hinweise {Fortsetzung):
Remarks (continuation):

France {(continuation)

" Airwest Assistance
Angers Loire Alrport
49140 Marce, FRANCE

APEX Industries
1, Route de Troyes
21121 Darois, FRANCE

Avialaval sarl
Aérodrome Laval Entrammes
53260 Entrammes, FRANCE

Bourgogne Aéro Services
Hangar Nord

Aérodrome Auxerre Branches
89380 Appoigny, FRANCE

EPAG

Atelier d'entretien avions
agrément JAR 145 - F266
F-58660 Aérodrome de Merville,
FRANCE

France Aviation
Aeroport Toussus- Le Noble
F-78117 Toussus- Le Noble, France

M.A.S. Mechanique Aero Service
Aeroport d’Agen La Garenne
47520 Le Passage, FRANCE

Pitet Air Service
Route de I’'Aviation
88000 Dogneville, FRANGE

SEFA

Rue de I'Aviation

BP 30080

31603 Muret, FRANCE

S.T.A.R. Atlantique Sarl
Aéroport de la Rochelle - lle de Ré
17000 La Rochelle, FRANCE

Alsace Air Maintenance
Aérosport de Colmar
68000 Colmar, FRANCE

ATA

Aerogare D Avignon

141, Allee de la Charteuse
84140 Montfavet, FRANCE

Belledonne Aero Maintenance
Aerodrome du Versoud
38420 Le Versoud, FRANCE

Dinan Aviation SIBA Avionique
Aérodrome de Dinan Trelivan
22100 Dinan, FRANCE

ESMA

Aéroport Montpellier Méditerranée
€S 1000534137 Mauguio Cedex,
FRANCE

Jolliet Electronique
Rue du Pommier
39100 Gevry, FRANCE

Paris Nord Technique
Aerodrome de Persan-Beaumont
95340 Bernes sur Oise, FRANCE

Rectimo Aviation s.a.s.
Aeroport Chambery / Aix les Bains
73420 Viviers du Lac, FRANCE

Seram — Aeromat
Aerodrome de Villefranche
69620 Frontenas, FRANCE
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Hinweise {(Fortsetzung):
Remarks (continuation):

TM TAE 000-0003, Revision 33/ 04,06,2007
TM TAE 000-0003, Revision 33 / June 04, 2007

TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Authorized maintenance organisations by TAE are:

Germany

" Aero-Service-Donauwérth
Luftfahritechnik GmbH
Flugplatz
86682 Genderkingen-Forstmahd,
GERMANY

Aerowest GmbH
Nordstrale 18
30669 Hannover, GERMANY

Air Service Fiedler
Withermsdorfer Strafle 33
09387 Jahnsdorf, GERMANY

Cirrus Deutschland Maintenance
Flugplatz A
14959 Schénhagen, GERMANY

DLE Luftfahrtservice GmbH
Baden Airpark, Halle D-424
77836 Rheinmiinster, GERMANY

Flugzeugreparatur Damme GmbH
Am Flugplatz 20
49401 Damme, GERMANY

FSB Ajreraft Maintenance GmbH
Flugplatz Kyritz
16866 Heinrichsfelde, GERMANY

Hanseatischer Fliegerclub
Frankfurt e.V., NL Egelsbach
Flugplatz, Haus 4a

63329 Egelsbach

Helitec Helicopter Technik GmbH
Flughafen
34379 Calden, GERMANY

K. Malter Air Service
Am Birkenbriihl / Flugplatz

Aero Technik Klaus Siemers GmbH

Flughafen Geb. 347
Geschiftsfliegerzentrum
22335 Hamburg, GERMANY

Aircraft-Service
Flugplatz Trier-FGhren
54343 Féhren, GERMANY

Beechcraft Vertrieb und Service GmbH

Flughafenstraie 5
867169 Augsburg, GERMANY

Diamond Alrcraft Industries
Deutschland GmbH
Hans-Fleissner-Str,

63329 Egelsbach, GERMANY

DLE Luftfahrtservice GmbH
Flugplatz Halle C2
14959 Schénhagen, GERMANY

Flugzeugwerft Mdller GmbH
Flugplatz Hangelar
53757 Sankt Augustin, GERMANY

FSG Flugservice GmbH
Flugplatz
61203 Reichelsheim, GERMANY

H.B. Sportflugzeug-Service GmbH
Brunshofstr. 5 '
45470 Miithiheim, GERMANY

Helitec Helicopter Technik GmbH
Flughafen 13
06188 Oppin, GERMANY

Kiener-Flug
Flugplatz Elchingen

91074 Herzogenaurach, GERMANY

73450 Neresheim, GERMANY

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Batum: TM TAE 000-0003, Revision 32 / 17.04.2007

Replaces Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0003, Revision 32/ April 17, 2007

Page
7116




:,.‘

LITE] EDT
1] = | = Zgi' Platanenstrasse 14

l

AIRCAAFT ENGINES

Thielert Aircraft Engines GmbH | re: +49 (37204) 6960

Fax: +49 (37204) 69650
www.centurion-engines.com

09350 Lichtenstein, Germany info@centurion-engines.com

Technische Mitteilung Nr. / Datum:

Technische Mitteilung / Service Bulletin
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Remarks (continuation}:

TM TAE 000-0003, Revision 33 / 04.06.2007
TM TAE 000-0003, Revision 33/ June 04, 2007

TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Authorized maintenance organisations by TAE are:

Germany (continuation)

. LTB Sammet GmbH

Flugplatz Heubach
73540 Heubach, GERMANY

Piloten-Service Robert Rieger GmbH
Flugplatz 2
94474 Vilshofen, GERMANY

Réder Prizision GmbH
Flugplatz Egelsbach
63329 Egelsbach, GERMANY

Spessart Air Service GmbH
Am Flugplatz
63762 GroRostheim, GERMANY

Withelm Tank GmbH & Co.
Mariensiel KG

Flugplatz Mariensiel
26452 Sande, GERMANY

Nayak Aircraft Service GmbH & Co. KG
Betriebsstitte Kamenz

Zum Tower 4

01917 Kamenz, GERMANY

Piper Generalvertretung / Maintenance
GmbH

Flughafen Kassel

34379 Calden, GERMANY

Solomo Flugzeugservice GmbH
Flugplatz

Zeppelinstr 1

719370 Parchim, GERMANY

Westflug Aachen Luftfahrt GmbH &
Co. KG

Flugplatz Merzbriick

52146 Wiirselen, GERMANY

Hungary

Avicraft Ltd.
Bercsenyi u. 45
2700 Cegled, HUNGARY

Pannon Air Service KFT
Tokdl Airport

Repilidter Pf. 32

2316 Tékil, HUNGARY

Hungarian Aircraft Technology and
Service Lid.

International Airport
Fertészentmiklos, PO Box 23

9444 Fertészentmiklos, HUNGARY
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Hinweise {Fortsetzung): TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Remarks (continuation): Authorized maintenance organisations by TAE are:
ltaly
- ATS S.rl. Flying Club Sabaudia
Via dell"Aeroporto, 44/A Via Litoranea
43100 Parma Airport, ITALY Podere 2082

04016 Sabaudia, ITALY

Professione Volare S.R.L.
Via C. Seganti, 103
47100 Forli, ITALY

Jordan
Ayla Aviation Academy
P.O. Box 2434
77100 Agaba, JORDAN

Ireland
Shamrock Aviation Services Litd.
Waterford Airport
Waterford, IRELAND

Latvia
Sia Baltijas Meridians
34 Araisu St
1039 Riga, LATVIA

Luxembourg
G.A. Maintenance S.A.
General Aviation Park
1110 Findel, LUXEMBOURG
Malaysia

HM Aerospace SDN BHD
Hangar ‘A’ Mofaz FBO, Jalan
Airport, L.T.A.B. Langkawi
07100 Langkawi, Kedah
MALAYSIA

Ersetzt Technische Mitieilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0003, Revision 32/ 17.04.2007 Page
Replaces Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0003, Revision 32/ April 17, 2007 8/16




Thielert Aircraft Engines GmbH
Platanenstrasse 14
09350 Lichtenstein, Germany

Tel: +49 {37204) 6960

Fax: +49 (37204) 69650
www.centurion-engines.com
info@centurion-angines.com

Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. / Datum:

Service Bulletin No. / Date
Hinweise (Fortsetzung):

Remarks (continuation):

TM TAE 000-0003, Revision 33 / 04.06.2007
TM TAE 000-0003, Revision 33 /June 04, 2007

TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Authorized maintenance organisations by TAE are:

Netherlands

. Aero Service B.V.
Emoeweg 24-26
8218 PC Lelystad, NETHERLANDS

Aviation Maintenance Rotferdam
Zaventembaan 1
3045 AR Rotterdam, NETHERLANDS

Viiegwerk Holland B.V.
Zealand Airport Calandwag 50-56
4341 RA Arnemuiden, NETHERLANDS

Air Service Limburg
Viiegveldweg 150

6199 AD Maastricht — Airport,
NETHERLANDS

Aviation Technics B.V.
De Zanden 31-33
7395 Pa Teuge Airport, NETHERLANDS

Wings Over Holland B.V.
Emoeweg 28
8218 PC Viiegveld Lelystad

NETHERLANDS

Transal Aero Services B.V.
Calandweg 2 E
4341 RA Armnemuiden, NETHERLANDS

New Zealand
Airomotive Ltd Airwork (NZ)} Ltd.
Steele Road R.D. 2 Ardmore Airfield
Hamilton Airport Papakura

2001 Hamilton, NEW ZEALAND.

Auckland, NEW ZEALAND

Norway

Aeromech A/S
Smaflyhavna
2007 Kjeller, NORWAY

Tromso Flyklubb
Tromso Airport Posth. 2145
9267 Tromso, NORWAY

N.a.c. Maintenance AS
Bardufoss Lufthavn
9325 Bardufoss, NORWAY

Philippines

PPI Consulting Inc.

BLDG 8324

Subic Bay International Airport
2200 Subic Bay Freeport Zone,
REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
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Hinweise (Fortsetzung): TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:

Remarks (continuation}: Authorized maintenrance organisations by TAE are:
Portugal

Aerotecnica, LDA

Aerodromo Municipal de Cascais-Tires
2785-632 San Domingos de Rana,
PORTUGAL

atar

Qatar Aeronautical College
PO Box 4050
Doha, QATAR

Slovakia

Seagle Air, a.s.
Jilemnickeho 7
911 01 Trencin, SLOVAKIA

Slovenia

Avtohisa Meze

Matjaz Meze S.P.

Lancovo 10 E

4240 Radovljica, SLOVENIA

South Africa

Kingfisher Aviation (Pty) Ltd. National Airways Corp. (Pty) Lid.
19 Drommedaris Str. Hanger 104 C Gate 15
7140 Gordons’s Bay, Lanseria Airport
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 1748 Lanseria,
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
Placo Pty Ltd.
PO Box 18017
Rand Airport

1419 Germiston,
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Spain
Rosique Clasicos Aircraft SL
46 Cami De L Aleixar 7-2
43201 Reus-Tarragona, SPAIN
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TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Authorized maintenance organisations by TAE are:

Sweden
Aviation Mainfenance Service Avico Aviation
Engelholms Airport Sjovagen 96
S- 26291 Engelhoim, SWEDEN 834 34 Brunflo, SWEDEN
LTHF-Aviation Ost Flyg / Diamond Aircraft Scandinavia
Box 215 Asviégen 23
24123 Eslév, SWEDEN 5-39365 Kalmar, SWEDEN
Svensk Pilot Uthildning (SPU)
European Maintenance Service (EMS)
Gothenburg City Airport
42373 Saeve, SWEDEN
Switzerland
Airmatec Aeromeccanica SA
Flughafenstrasse 19 Aeroportfo Canfonale Locarno
Flughafen Bern-Belp 6596 Gordola, SWITZERLAND
3123 Belp, SWITZERLAND
Fliegerschule Birrfeld AG Flight Maintenance MFGZ
Technischer Betrieb General Aviation Center
Flugplatz Birrfeld Flughafen Ziirich
5242 Lupfig, SWITZERLAND 8058 Ziirich — Flughafen,
SWITZERLAND
Liithi Bernhard Pilatus Aircraft LTD BU Maintenance
ZSW/Prdz. Mechanik P.C. Box 992
Dornhaldestrasse 51 6371 Stans, SWITZERLAND

3627 Heimberg, SWITZERLAND

Thailand

Asran Aerospace Services Ltd.
25" Fir, Chamnan Phenjati Business

Center Bldyg,
68 /209 Rama 9 Rd,

Huaykwang

1320 Bangkok, THAILAND

Top Service A.S.
Ataturk Havalimani
E Kapisi

Turkey

34630 Sefakey / Istanbul, TURKEY
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TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Authorized maintenance organisations by TAE are:

United Kingdom

Air Nimbus

The Business Centre
Liangarron

HR9 6 PG Herefordshire
UNITED KINGDOM

Airtime Aviation LTD
Bournemouth Airport

Hangar 266, Red Zone

BH23 6NW Christchurch, Dorset
UNITED KINGDOM

Apollo Aviation Advisory Ltd.
Concorde House

24 Cecil Pashley Way, Shoreham
Alrport, Shoreham-by-Sea

BN43 5FF West Sussex,

UNITED KINGDOM

Bristol Flying Centre
Bristol International Airport
BS48 3DP Bristol, UNITED KINGDOM

Channel Island Aero Services Lid.
{Engineering)

Aero Club Hangar

States Airport

JE3 7BP Jersey, Channel Isiands,
UNITED KINGDOM

Diamond Aircraft UK LTD
Gamston Airport

Redford Nottinghamshire
DN220GQL, UNITED KINGDOM

Redhill Air Services Ltd. /
Airworks Services Ltd,
Rochester Airport
MES9SD Chatham / Kent,
UNITED KINGDOM

Airspeed Aviation Ltd.

Derby Airfield

Hilton Road

DEG65 6GU Derby, UNITED KINGDOM

Aerotech Aircraft Maintenance LTD
Airpark, Coventry Airport,

Rowley Road, Baginton

CV3 4FR Coventry, UNITED KINGDOM

BCT Aviation Maintenance LTD
Cardiff Aviation Engineering

Wings Hangar

Cardiff International Airport

CF82 3BD Vale of Glamorgan, Wales
UNITED KINGDOM

Cabair Maintenance Lid.
Elstree Aerodrome
Borehamwood

Herlts

WD6 3AW, UNITED KINGDOM

CSE Aviation
Oxford Airport, Kidlingtan
OX5 1RA Oxford, UNITED KINGDOM

Deltair Airmotive Lid.

17 Aston Road

Waterlooville

PO7 7XG Hants, UNITED KINGDOM

Stapleford Flying Club LTD.
Stapleford Aerodrome

Stapleford Tawney

RM4 1SJ Essex, UNITED KINGDOM
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Remarks (continuation): Authorized maintenance organisations by TAE are:

United Kingdom (continuation)

Tayfiite (Engineering) Lid. Worldwide Aviation Ltd.

Hangar 2 Hangar 600

Perth Airport, Scone South East Business Park

PH2 6PL. Perth, UNITED KINGDOM Bournemouth Int. Airport
Christchurch

BH23 6SE Dorset, UNITED KINGDOM

USA
A & M Maintenance Services, Inc. Advanced Aircraft Services
134 8. Clow Int'I Parkway 500 Airport Rd. Suite D
Suite B 17543 Lititz / Pennsylvania, USA
60490 Bolingbrook / lllinois, USA
Africair, Inc. Ahart Aviation Services
13691 SW 145" Court 186 Airway Bivd
FIL. 33186 Miami / Florida, USA 94551 Livermore / California, USA
Alpine Aviation, Inc. Apteryx, Inc, d/b/a
13310 Nevada City Ave Arapahoe Aerc

95945 Grass Valley / California, USA 12760 East Control Tower Road,
Box K-1, Centennial Airport
80112 Englewood / Colorado, USA

Bohlke international Airways Brunetto Flying Service

Rural Route 2 13053 N. 69" St.

Henry E. Rohlsen Airport 85254 Scottdale / Arizona, USA
00850 St. Croix / U.S. Virgin Islands,

USA

Central Flying Service, Inc. Columbia Air Services, Inc.

1501 Bond Street 175 Tower Ave.

72202 Little Rock / Arkansas, USA 06340 Groton / Connecticul, USA
CP Aviation Services Dixie Chopper Air LLC

8000 Airport Road, Unit 12 102 Ballard LN

88008 Santa Teresa / New Mexico, USA 46135 Greencastile /Indiana, USA
Epic Aviation, Inc. Falcon Aviation Services

2022 Aero Circle 5 Falcon Dr.

32168 New Smyrna Beach / Florida, 30269 Peachtree City / Georgia, USA
USA

Fetter Aviation Co, Galvin Flying Services, Inc.
10399 Piscataway Road 7149 Perimeter Road,

20735 Clinton / Maryland, USA Boing Field

98108 Seattle / Washington, USA
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USA (conftinuation)}

Gulf Coast Aviation
~ New Orleans Lakefront Airport
5701 Walter Beech Rd.
70126 New Orleans / Louisiana, USA

Keyson Airways Corporation
117 Perimeter Road
03063 Nashua / New Hampshire, USA

Midwest Avtech, Inc.
4241 Ed Urban Dr.
61354 Peru / lllinois, USA

Mohawk Technologies, LLC
2633 Lantana Road

Suite 30, Hangar 402

33462 Lantana / Florida, USA

Northern Air Inc.
5500 44" St. S.E.
49512 Grand Rapids / Michigan, USA

Pride Aviation Inc.
2955 Airport Road
29153 Sumier / South Carolina, USA

Propel Aviation Services, LLC
14300 S.W. 129 Street

Suite # 101

33186 Miami / Florida, USA

Sierra Mountain Aviation, Inc,
13308 Nevada City Ave
95945 Grass Valley / California, USA

Superior Mods, LLC
3512 N. Webb Rud.
67226 Wichita / Kansas, USA

Utah Valley State College
1185 Mike Jense Parkway
84601 Provo / Utah, USA

Van Nuys Flight Center
16700 Roscoe Bivd.
91406 Van Nuys / California, USA

J.A. Air Center
3N060 Powis Rd.
60185 West Chigago / lllinais, USA

Maine Aviation Sales Inc.
100 Yellow Bird Road
04102 Portland / Maine, USA

Modern Aero Inc.
14801 Pioneer Trail
85347 Eden Prairie / Minnesota, USA

North American Jet Maintenance LLC
1011 South Wolf Road
60090 Wheeling / lllinois, USA

Premier Aircraft Service, Inc.

5540 NW 23 Avenue

BLDG 14

33309 Fort Lauderdale / Florida, USA

Prime Planes Aircraft Services
240 Aviation Drive N#102
34104 Naples / Florida, USA

Skyline Aeronautics, LLC
776 North Bell Avenue
63005 Chesterfield / Missouri, USA

Sterling Aviation
145 John Glenn Drive
94520-5606 Concord / California, USA

Utah State University
2500 North 900 West
84321 Logan / Utah, USA

Van Bortel Aircrafi, Inc.
4912 South Collins
76018 Arlington / Texas, USA

West Coast Charters, Inc.
2881 E. Spring St.
90806 Long Beach / California, USA
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Hinweise {Fortsetzung):
Remarks (centinuation):

TM TAE 000-0003, Revision 33/ June 04, 2007

TAE-autorisierte Wartungsbetriebe sind:
Authorized maintenance organisations by TAE are:

USA (continuation)

West Valley Flying Club
1901 Embarcadero Rd. Ste 100
94303 Palo Alto / California, USA

Die technischen Informationen, die in diesem Dokument enthalten sind, wurden im Rahmen der

Zulassung:
Befugnisse der EASA- Genehmigung als Entwicklungsbetrieb Nr. EASA.21J.010 genehmigt.
Approval: The technical information contained in ihis document has been approved under the authorily of
EASA Design Organisation Approval no, EASA.21J.010.
Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0003, Revision 32 / 17.04.2007 Page
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Betrifft: TAE-Handbiicher

Subject: TAE-Manuals

Betroffenes Luftfahrtgerét: alle TAE Produkte

Type affected: all TAE products

Betroffene Gerate-Nr.: alle

Models affected: all

Einstufung: Kategorie 5 — nur zur Information

Compliance: Category 5 — for information only

Dringlichkeit; sofort

Accomplishment: immediately

Grund: Bekanntgabe der zur Zeit giiltigen TAE-Handbiicher

Reason: Announcement of the TAE-Manuals in effect

Mafnahmen: Die Installation, der Betrieb, die Wartung und die Reparatur
von TAE-Produkten ist nach den im Folgenden genannten
TAE-Handbiichern in Verbindung mit den Handbiichern des
jeweiligen Flugzeugherstellers durchzufiihren.

Correction: -Instalfation, Operation, Maintenance and Repair of TAE-
Products has to be accomplished according to the following
TAE-Manuals in connection with the manuals of the
respective aircraft manufacturer.

Hinweise: Giiltige TAE-Handbiicher sind:

Remarks: TAE-Manuais in effect are:

Handbuch Bezeichnung Ausg. | Rev. | Sprache
Manual Designation Issue | Rev. | Language

AED-125

Einbauhandbuch . . relngrliéchi

Installation Manual IM-AED-01 4 O | English

Betriebshandbuch englisch

Operation Manual OM-AED-01 4 0 English

CED-125

Einbauhandbuch englisch

Installation Manual IM-CED-01 3 1 English

Betriebshandbuch englisch

Operation Manual OM-CED-01 3 T | English

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0004, Revision 49 / 15.06.2007 Page 1/ 4
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Handbuch Bezeichnung Ausg. | Rev. | Sprache
Manual Designation Issue | Rev. |Language
TAE 125-01
Elhbauhandbuch ) englisch '
Installation Manual (M-02-01 4 2 English |
Betriehshandbuch englisch
Operation Manual OM-02-01 3 8 English ]
Reparaturhandbuch Englisch
Repair Manual RM-02-01 4 2 English
Turboladerinstandsetzungs-
handbuch englisch
Turbocharger Maintenance TMM-02-01 1 1 English
Manual
Turboladermontagehandbuch enalisch
Turbocharger Assembling TAM-02-01 1 1 g
English
Manual
CENTURION 2.0 (TAE 125-02)
Einbauhandbuch AU Tenglisch
Installation Manual IM-02-02 1 3 English |
Betriebshandbuch englisch
Operation Manual Om-02-02 1 2 English
Reparaturhandbuch englisch
Repair Manual RM-02-02 1 3 English
C 172/ TAE 125
Anhang Flughandbuch deutsch
Supplement POH Anhang FHB C 172 F.G,H,LK,L .M 2 2 German
Anhang Flughandbuch Supplement POH 2 o englisch
Supplement POH C172F,G,H I, K.LLM English
Anhang Flughandbuch (FAA) Supplement POH (FAA) 9 } englisch
Supplement POH (FAA) C172F, G, H, |, K,L M English
Anhang Flughandbuch deutsch
Supplement POH Anhang FHB C 172 N,P 2 1 German
Anhang Flughandbuch englisch
Supplement POH Supplement POH C 172 N,P 2 1 English
Anhang Flughandbuch (FAA} . englisch
Supplement POH (FAA) Supplement POH (FAA)} C 172 N,P 2 English
Anhang Flughandbuch deutsch
Supplement POH Anhang FHB C 172 R,S 2 0 German
Anhang Fiughandbuch i englisch
Supplement POH Supplement POH C 172 R,S 2 0 English
Ersefzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0004, Revision 49 / 15.06.2007 Page 2 / 4
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Handbuch Bezeichnung Ausg. | Rev. | Sprache
Manual Designation Issue | Rev. |Language
C 172 | TAE 125 (Fortsetzung / Continuation)
_Anhang Flughandbuch (FAA} ' i engfiécﬁ
Supplement POH (FAA) Supplement POH {FAA) C 172 R,S 2 English
Wartungsanhang C 172
Suppl. Airplane Maintenance AMM-20-01 2 7 z_rrl,glliissc;’h
Manual C 172 g
Wartungsanhang C 172
Suppl. Airplane Maintenance o . englisch
WManual C 172 AMM-20-01 (US-Version) 1 1 English
{only for use in the US)
Einbauhandbuch C 172 englisch
Installation Manual C 172 IM-20-01 General 5 3 English
o0 englisch
IM-20-01 Subpart F,G,H,l 14V 1 1 English
englisch
IM-20-01 Subpart K,L,M,N 14V S 3 English
englisch
IM-20-01 Subpart N,P 28V 5 3 English
e englisch
IM-20-01 .S-ub-part R,S 28V 5 3 English
PA 28 | TAE 125
Anhang Flughandbuch Anhang FHB PA28-140, -150, ) , |deutsch
Supplement POH -151, -160, -161, -180 German
Anhang Flughandbuch Supplement POH PA28-140, -150, 9 1 englisch
Supplement POH -151, -160, -161, -180 English
Anhang Flughandhuch } englisch
Supplement POH (FAA) Supplement POH FAA PA28-161 1 0 English
Wartungsanhang PA 28 enalisch
Suppl. Airplane Maintenarnce AMM-40-01 2 7 Eng lish
Manual PA 28 g
Wartungsanhang PA28 enalisch
Suppl. Airplane Maintenance AMM-£0-01 (US-Version) 1 0 Eng lish
Manual PA28 (US-Version} g
Einbauhandbuch PA 28 englisch
Installation Manual PA 28 IM-40-01 General 3 ! English
IM-40-01 PA28 Subpart PA28-140 | 1 o [englisen
nglish
e } englisch
IM-40-01 PA2B Subpart PA28-151 1 0 English
englisch
IM-40-01 PA28 Subpart PA28-161 3 0 English
IM-40-01 PA28 Subpart PA28-161 1 0 englisch
28V English
Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 000-0004, Revision 49 { 15.06.2007 Page 3/ 4
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Handbuch Bezeichnung Ausg. | Rev. | Sprache
Manual Designation Issue | Rev. | Language

PA 28 I CENTURION 2.0 (TAE125-02)
Wari:u-ﬁg-sa.mhang PA 28- T -
Suppl. Airplane Maintenance AMM-40-02 o ;:glliisszh
Manual PA 28 g
Einbaubandbuch PA 28 englisch
Installation Manual PA 28 (M-40-02 PA?8'1F1 14'28\] _ 0 English
C-172 [ CENTURION 2:0 (TAE125-02)
Wartungsanhang C-_1 72 englisch
Suppl. Airplane Maintenance AMM-20-02 0 Enalish
Manual C-172 g
Einbauhandbuch C-172 englisch
Installation Manual C-172 IM-20-02 C-172 RIS 28 V ® | English
APEX DR400 [/ TAE 125
Anhang Flughahdbﬁéh . o engliéch |
Supplement POH Supplement POH DR400 2 English
C 206 / CENTURION 4.0
Anhéng VFltrlghandbuch Supp!ement POH ) englisch
Supplement POH Cessna 206 English
Wartungsanhang Cr—fssna 206 englisch
Suppl. Airplane Maintenance AMM-72-01 - Enalish
Manual Cessna 206 9

Zulassung:
Rahmen der

Befugnisse der

EASA-

Nr. EASA.21J.010 genehmigt.

Approval:

Genehmigung

Die technischen Informationen, die in digsem Dokument enthalten sind, wurden im
als Entwicklungsbetrieb

The technical information coniained in this document has been approved under the

authority of EASA Design Organisation Approval no. EASA.21J4.010.

Ersetzt Technische Mifteilung Nr. f Datum: TM TAE 000-0004, Revision 49 / 15.06.2007
Replaces Service Bulletin No. / Date: TM TAE 000-0004, revision 48 / June 15, 2007
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Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. / Datum:

Service Bulletin No. / Date

Betrifft:
Subject:

Betroffenes L uftfahrtgerit:
Type affected:

Betroffene Geréte-Nr.:
Models affected:

Einstufung:
Compliance:

Dringlichkeit:
Accomplishment:

Grund:

Reason:

MaRknahmen:
Correction:

TM TAE 000-0007, Erstausgabe / 03.01.2007

TM TAE Q00-0007, Initial Issue / January 03, 2007

Varianten und Softwareversionen
Variants and Software Versions

TAE 125-01, TAE 125-02, CENTURION 4.0 BE
TAE 125-01, TAE 125-02, CENTURION 4.0 BE

alle
alf

Kategorie 5 — nur zur Information
Category 5 — for information only

keine
none

Bekanntgahe der verschiedenen Varianten und der aktuellen

Softwareversionen

Publication of the different Variants and the current Soffware

Versions

Motorvarianten / Engine Varianis

TAE 125-01

Installationsvariante /
Installation Variant

Motorvariante /
Engine Variant

Leistung / Power ﬁaﬁng

Take-Off

Best
Economy

Max. Cont
Power

Cessna 172 - 14V
125-01-{006}-(R5)

Cessna 172 - 28V
125-01-(008)-(R5)

Piper PA28 -~ 14V
125-01-{009}-(R5)

Piper PA28 - 28V
125-01-{010)-(R5)

TAE 125-01

APEX DR400
125-01-{041)-(R5)

Diamond DA40
125-01-{005)-{R5)

Diamond DA42
125-01-{017)-(R1)

99 kw

99 kW 71 kW

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: -

Replaces Service Bulletin No. / Date: -
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TAE 125-02-99-(0011}-(01)

APEX DR400
TAE 125-02-99-(0013)-(01)

Diamond DA40
TAE 125-02-99-(0001)-(01)

Diamond DA42
TAE 125-02-99-(0003)-(01)

_ TAE 125-02
Motorvariante — I P :
installationsvariante / Leistung - LeistUﬁg LEwenRating
Installation Variant Engine Variant— Take-Off Max. Cont. Best
: , _Power Rating : _ Power Economy.
Cessna 172 = 14V
TAE 125-02-99-(0007)-(01)
Cessna 172 - 28V
TAE 125-02-99-(0002)-{01)
Piper PA28 - 14V
TAE 125-02-89-(D009)-(01)
Piper PA28 - 28V TAE 125-02-93 99 kw 99 kW 71 kw

CENTURION 4.0 BE

‘Motorvariante —

Leistung / Power Raling

Installationsvariante / Leistung —
Installation Variant Engine Variant - Take-Off Max. Cont. Best
Power Rating Power, Economy
Centurion 4.0 BE-210-{)-() CENTURION 4.0 BE-210 210 kW 210 kW 154 kW
Centurion 4.0 BE-221-()-() CENTURION 4.0 BE-221 221 kW 221 kW 154 kW
Centurion 4.0 BE-228-{}-{) CENTURION 4.0 BE-228 228 kW 228 kW 154 kW
Centurion 4.0 BE-238-()-() CENTURION 4.0 BE-23g | , 239 KW 228 kW 154 KW
{max. 5 min}
Centurion 4.0 BE-250-(}-{) CENTURION 4.0 BE-250 | , 250 KW 228 KW 154 kW
(max. 5 min)
Centurion 4.0 BE-257-()-() CENTURION 4.0 BE-257 | , 207 KW 243 KW 154 kW
{max. 5 min}
Ersetzt Technische Mifteilung Nr. / Datum: - Page 2/5
Replaces Service Bulletin No. / Date: -
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Softwareversionen / Soffware Versions

TAE 125-01
Software Rirerett ot | Etects Syaiem | Sotware wapaing | To 2 UC
Cessna 172 14V T14V2Z70CES 20-7610-55104R7
Cessna 172 28V T28V270CES 20-7610-55105R5
TAE-125 m2.7 Piper PA28 14V T14VZ70PIP 40-7610-55106R7
(Verdichtung / Piper PA28 28V T28V270PIP 40-7610-55107RS
Caompression: 18:1)
Apex DR400 14V T14V270APEX 60-7610-55106R7
Diamond DA40 14V T14v270DIA 50-7610-55105R7
Diamond DA42 28v R28V270DIA 50-7610-55107R3
TAE 125-02-89
oars | Fusmmae) | Boronet] | sotwars apang | Totenimner!
Cessna 172 14V 014V271CES 20-7610-E000101
Cessna 172 28V 028V271CES 20-7610-E001101
Piper PA28 14V O14V271PIP 40-7610-E000101
TAE-125 m2.7 Piper PAZS 28V 028V2T1PIP 40-7610-E001101
Apex DR400 14V 014V271APEX 60-7610-E000101
Diamond DA40 14V 014v271DA40 '50-7610-E000101
Diamond DA42 28v 028V271DA42 52-7610-E000101
CENTURION 4.0 BE-210
Sotwaro | Fhszeustn] | Bordneiz] | sotuuaromapsing | Telenummer/
C4.0vV2.80 28v A28V280B 03-7610-E552101

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: -
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CENTURION 4.0 BE-221
Flugzeugtyp/ | Bordnetz/ . R Teilenummer /
Software Aircraft Model | Electr. System pofiwarc Manping Partnumber
C4.0v2.80 28V B28vV280B 03-7610-E552201
CENTURION 4.0 BE-228
Flugzeuatyp / Bordnetz/ eaN Teilenummer /
SoitWere Aircraft Mode! | Etectr, System | SCTtWare Mapping | o, i mper
C4.0v2.80 28v C28v2808B 03-7610-E552301
CENTURION 4.0 BE-239
; Flugzeugtyp / Bordnetz / T i Teilenummer /
Do Aircraft Model | Efectr, System | SOTWare Mapping | oty mper
C4.0V2.80 28V D28V280B 03-7610-E552401
CENTURION 4.0 BE-250
Flugzeugtyp / | Bordnetz / y Teilenummer /
IS Aircraft Model | Electr. System | Sefware Mapping | po ) mibar
C4.0v2.80 28v E28V280B 03-7610-E552501
CENTURION 4.0 BE-257
Flugzeugtyp / Bordnetz / : Teilenummer /
e Aircraft Model | Electr. System | SOT2r®MaPPING | partnumber
C4.0v2.80 28V F28vV2808 03-7610-E552601

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: -

Replaces Service Bulletin No. / Date: -

Page 4/5




y | f"/‘;“*”

ULJ t.__‘p_.

T AIRCRAFT ENGINES

:J'l

f_
= 2 ¥}

Thielert Aircraft Engines GmbH

09350 Lichtenstein, Germany

Tel: +49 (37204) 696-0

Fax: +49 (37204) 696-55
www.centurion-engines.com
info@centurion-engines.com

Platanenstrasse 14

Technische Mitteilung Nr. / Datum:

Technische Mitteilung / Service Bulletin

Service Bulletin No. / Date

TM TAE 000-0007, Erstausgabe / 03.01.2007
TM TAE 000-6007, Initial Issue / January 03, 2007

Hinweise: - [nstallation einer neuen Software gemén entsprechenden Betriebs-
und Wartungshandbuch (OM-02-01, OM-02-02 oder OM-03-01).
- Bei einer Anderung der Motorleistung muss das Typenschild geméR
entsprechendem Reparaturhandbuch getauscht werden.
- Die oben aufgeflihrten Leistungsvarianten und Software-Mappings
des Centurion 4.0 BE wurden als Erhebliche Anderung mit der
Nummer EASA.E.C.01378 zugelassen.
Remarks: - Installation of a new soffware in accordance with the appropriate
Operation & Maintenance Manual (OM-02-01, OM-02-02 or OM-03-01).
- At the change of the Power Rating the type plate must be exchanged
in accordance with the appropriate Repair Manual.
- The above mentioned Power Variants and Software Mappings of the
Centurion 4.0 BE were approved as Major Change with the No.
EASA.E.C.01378.
Teilef:
Parts:
 Teile Nummer / T LEE Ménge /
Part Number. Beschreibung / Description Quantity
] Typenschild TAE 125-01
02-7230-02117R1 | 1u56 plate TAE 125-01 !
i ! Kerbnagel (Typenschild TAE 125-01)
02-7230-02118RT | 5 5ved Drive Stud (Typs Plate TAE 126-01) 4
Typenschild TAE 125-02-99
05-7221-K003301 | 15 prate TAE 125.02-99 !
] ) Kerbnagel (Typenschild TAE 125-02)
NM-0000-0034301 | o ved Drive Stud (Type Plate TAE 125-02) 4
: ) Typenschild Centurion 4.0 BE-210
03-7311-K003301 Type Plate Centurion 4.0 BE-210 1
) Typenschild Centurion 4.0 BE-221
03-7311-K003401 | 156 plate Centurion 4.0 BE-221 !
_ . Typenschild Centurion 4.0 BE-228
03-7311-K003501 | 6 piate Canturion 4.0 BE-228 !
R R Typenschild Centurion 4.0 BE-239
03-7311-K003601 Type Plate Centurion 4.0 BE-239 !
R i Typenschild Centurion 4.0 BE-250 R
03-7311-K003701 Type Plate Centurlon 4.0 BE-250 !
Typenschild Centurion 4.0 BE-257
03-7311-K003801 Type Plate Centurion 4.0 BE-257 !
Schraube
NM-0000-0115001 Screw 2
Zulassung: Die technischen Informationen, die in diesem Dokument enthalten sind, wurden im Rahmen der
Befugnisse der EASA- Genehmigung als Entwicklungsbetrieb Nr. EASA.21J.010 genehmigt.
Approval: The technical information contained in this document have been approved under the authorily of

EASA Design Organisation Approval no. EASA.214.010.
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Technische Mitieilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. / Datum:

Service Bulletin No. / Date:

Befrifft:
Subject;

Betroffenes Luftfahrigerét:

Type affected:

Betroffene Gerdte-Nr.:
Models affected:

Einstufung:
Compliance:

Dringlichkeit:

Accomplishment:

TM TAE 125-0001, Revision 2/ 17.04.2007
TM TAE 125-0001, Revision 2/ April 17, 2007

Lebensdauer
Lifetime

gesamter Flugmotor TAE 125-01, TAE 125-02-99
entire aircraft engine TAE 125-01, TAE 125-02-89

alle
ail

Kategorie 1 — Sicherheit
Category 1 - Safety

TAE 125-01:

1000 Fiugstunden coder 12 Jahre nach dem Datum der
Erstinbetriebnahme, maBgebend ist das ersteintreffende
Ereignis. Das Datum der Erstinbetriebhnahme ist das Datum, an
dem der Motor zum ersten Mal in Betrieb genommen wird oder
180 Tage nach Ausliieferung durch TAE GmbH, maltgebend ist
das ersteintreffende Ereignis.

TAE 125-02-99:

1200 Flugstunden oder 12 Jahre nach dem Datum der
Erstinbetriebnahme, maRgebend ist das ersteintreffende
Ereignis. Das Datum der Erstinbetriebnahme ist das Datum, an
dem der Motor zum ersten Mal in Betrieb genommen wird oder
180 Tage nach Auslieferung durch die TAE GmbH, mafigebend
ist das ersteintreffende Ereignis.

TAE 125-01:

1000 flight hours or 12 years after the date of initial operation,
whichever occurs first. The date of inifial operation is the date,
the engine is operated for the first time or the 180" day after
delivery of TAE GmbH, whichever occurs first.

TAE 125-62-99:

1200 flight hours or 12 years after the dafe of initial operation,
whichever occurs first. The date of the initial operation is the
date the engine is operated for the first time or the 180" day after
delivery of TAE GmbH, whichever occurs first.

Ersetzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 125-0001, Revision 1/04.12.2002
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Page 1/3




Iy N = 7 [FinasTsy
T =B
o lr & 1 e Sl i A A
(NN AIRCRAFT ENTMMES

Thielert Aircraft Engines GmbH | el +49 37204 896-0

09350 Lichtenstein, Germany

Fax: +42 37204 6986-55
Platanenstrasse 14 www.centurlon-engines.com

info@centurion-enginas.com

Technische Mitteilung / Service Bulletin

Technische Mitteilung Nr. / Datum:

Service Bullefin No. / Date:

TM TAE 125-0001, Revision 2/ 17.04.2007
TM TAE 125-0001, Revision 2/ April 17, 2007

Grund: TAE 125-01:
Der gesamte Flugmotor TAE 125-01 hat eine nachgewiesene
Lebensdauer von 1000 Flugstunden oder 12 Jahren, maRgebend
ist das ersteintreffende Ereignis. Aus Griinden der Sicherheit ist
es nachdriicklich empfohien, den gesamten Flugmotor, nach
1000 Flugstunden oder 12 Jahren auszutauschen; malgebend ist
das ersteintreffende Ereignis.
TAE 125-02-99:
Der gesamte Flugmotor TAE 125-02-99 hat eine nachgewiesene
Lebensdauer von 1200 Flugstunden oder 12 Jahren, maRgebend
ist das ersteintreffende Ereignis. Aus Griinden der Sicherheit ist
es nachdriicklich empfohlen, den gesamten Flugmotor, nach
1200 Flugstunden oder 12 Jahren auszutauschen; mafgebend ist
das ersteintreffende Ereignis.

Reason: TAE 125-01:
The entire aircraft engine TAE 125-01 has a proved lifetime of
1000 flight hours or 12 years, whichever occurs first. For safety
reasons it is strongly recommended to replace the entire aircraft
engine after 1000 flight hours or after 12 years, whichever occurs
first.
TAE 125-02-99:
The entire aircraft engine TAE 125-02-99 has a proved lifetime of
1200 flight hours or 12 years, whichever occurs first. For safety
reasons it is strongly recommended to replace the entire aircraft
engine after 1200 flight hours or after 12 years, whichever occurs
first.

MaBnahmen: TAE 125-01:
Austausch des Motors
TAE 125-02-99:
Austausch des Motors

Correction: TAE 125-01:
Engine replacement
TAE 125-02-99:
Engine replacement

Ersefzt Technische Mitteilung Nr. / Datum: TM TAE 125-0001, Revision 1/ 04.12.2002 Page 2 /3
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Hinweise: TAE 125-01:
Der Flugmotor TAE 125-01 befindet sich in einem Lebens-
dauererweiterungsprogramm. Zum Zwecke der Datensammlung
ist der ausgetauschte Flugmotor an die TAE GmbH
zuriickzusenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an die TAE GmbH.
TAE 125-02-99:
Der Flugmotor TAE 125-02-99 befindet sich in einem Lebens-
dauererweiterungsprogramm. Zum Zwecke der Datensammlung
ist der ausgetauschte Flugmotor an die TAE GmbH
zuriickzusenden. Flr weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an die TAE GmbH.

Remarks: TAE 125-01:
The aircraft engine TAE 125-01 is subject of a life extension
program. For the reason of data sampling, the replaced aircraft
engine has to be sent to TAE GmbH. For further information,
please contact TAE GmbH.
TAE 125-02-99:
The aircraff engine TAE 125-02-99 is subfect of a life extension
program. For the reason of data sampling, the replaced aircraft
engine has fo be sent to TAE GmbH. For further information,
please contact TAE GmbH.

Zulassung: Die technischen Informationen, die in diesem Dokument enthalten sind, wurden im Rahmen der

Befugnisse der EASA- Genehmigung als Entwicklungsbetrieb Nr. EASA.21J.010 genehmigt.
Approval: The technical information contained in this document has been approved under the authority of EASA
Design Organisation Approval no. EASA.21J.010.
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